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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DA PROPOSTA

A proposta de Regulamento do Conselho relativo ao Regulamento Financeiro aplicavel ao
11.° Fundo Europeu de Desenvolvimento (11." FED) faz parte do conjunto de documentos
legislativos que rege o Fundo Europeu de Desenvolvimento, que compreende ainda o Acordo
Intern9 [...], aParte IV da Decisdo de Associacdo Ultramarina e o Regulamento de execucdo
do 11. FED.

2. RESULTADOS DAS CONSULTAS DAS PARTES INTERESSADAS E
AVALIACOESDEIMPACTO

O principio fundamental da presente proposta consiste em garantir 0 maximo alinhamento
com o Regulamento Financeiro aplicAvel ao orcamento gera da Unido Europeia
(Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012) e com as suas normas de execucdo (Regulamento
Delegado n.°1268/2012). Esta proposta inspira-se nos resultados da consulta publica
realizada em 2009/2010 que precedeu a proposta da Comisséo relativa ao novo Regulamento
Financeiro, adotado em 2012.

3. ELEMENTOSJURIDICOSDA PROPOSTA

Ta como acimareferido, o principio fundamental da presente proposta consiste em garantir o
maximo alinhamento com o Regulamento Financeiro e com as suas hormas de execucdo. Para
esse feito, o texto contém referéncias diretas a esses regulamentos.

Além disso, a proposta visa o alinhamento com a Ultima versdo disponivel do regulamento
que estabelece regras comuns de execucdo, quando este contém disposicdes relativas a
execucdo financeira; nestes casos, pouCO NUMErosos, a propostainclui um texto idéntico.

As referéncias a0 Regulamento Financeiro e as suas normas de execucdo devem ser
entendidas tendo em conta que:

- 0 artigo 2. n.°2, da proposta exclui a aplicacdo de disposi¢des que conferem a
Comisséo o poder de adotar atos delegados ao abrigo do artigo 290.° do TFUE;

- sempre que um artigo do Regulamento Financeiro é declarado aplicavel ao 11." FED,
todas as disposi¢cdes conexas e pertinentes das normas de execucdo sdo igualmente
diretamente aplicaveis, a menos que a sua aplicacdo sgja explicitamente excluida. No
entanto, se as disposicOes do Regulamento Financeiro ou das normas de execucao
aplicdveis sO incluirem referéncias internas indiretas, sO sdo aplicaveis se o
Regulamento Financeiro do 11.° FED as declarar aplicavels. Por outras palavras,
apenas 0 Regulamento Financeiro do 11."° FED determina expressamente quais as
disposi ¢Oes do Regulamento Financeiro ou das normas de execucao sdo aplicavels ao
11. FED;

- algumas disposicdes do Regulamento Financeiro ou das normas de execucdo sao
aplicdveis «mutatis mutandis»;, nesse caso, as disposicOes aplicaveis devem ser
interpretadas razoavel mente, segundo a sua a finalidade e objetivo, e tendo em conta
0 contexto da sua aplicacdo, em conformidade com os principios da interpretacdo
estabel ecidos pela jurisprudéncia do Tribunal de Justica, e ndo literamente;

- se as disposigc”)esodo Regulamento Financeiro forem aplicadas, por referéncia, a
execugcdo do 11. FED, dever-se-a ter devidamente em conta as excegdes
expressamente previstas no Regulamento Financeiro para responder as
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especificidades da ag8o externa, e, em especial, 0 seu contexto extraterritorial e
convencional .

A proposta segue, tanto quanto possivel, a estrutura do Regulamento Financeiro. Compreende
trés partes. Disposices principais, Facilidade de investimento e Disposi¢Oes transitorias e
finais.

Os considerandos da proposta tratam de forma mais aprofundada o grau de alinhamento com
0 Regulamento Financeiro e com as suas normas de execucao.

A Parte 1 «DisposicBes principais» esta subdividida em dez titulos. Objeto, ambito de
aplicacao e disposicdes gerais; Principios financeiros; Recursos do 11." FED e sua execucéo;
Intervenientes financeiros, OperacOes relativas as receitas, OperacOes relativas as despesas,
Diversas disposi¢oes de execucgao; Instrumentos de financiamento; Prestagdo de contas e
contabilidade; e Auditoria externa e quitacéo.

A parte auténoma do texto da proposta enquadra-se globamente em uma destas trés
categorias. Certos elementos sdo alinhados quanto ao fundo com o Regulamento Financeiro,
mas foi considerado inadequado conseguir o alinhamento mediante uma mera referéncia, em
razdo das diferencas terminoldgicas ou da necessidade de efetuar gjustamentos menores ao
11." FED. E nomeadamente o caso no Titulo VIII «Instrumentos de financiamento». Outras
partes auténomas sio especificas do 11.° FED. E nomeadamente o caso no Titulo VI
«OperacOes relativas as receitas». Tal como acima referido, um terceiro tipo de texto
auténomo contém disposicdes alinhadas com a ultima versdo do regulamento gque estabelece
regras comuns de execugao.

A Parte Il descreve a gestdo dos recursos do 11.° FED no contexto da Facilidade de
Investimento (FI) geridos pelo BEI. Face a0 10.” FED, foram necessérias algumas alteragtes
em razdo do prazo fixado para a disponibilidade de fundos subscritos pelos Estados-
Membros, segundo o Acordo Interno. Sempre que um artigo do Regulamento Financeiro ou
das normas de execucédo se aplica a Fl, deve ser mencionado especificamente.

Em conclusdo, a presente proposta constitui uma simplificagdo global, mostrando mais
claramente quais as disposi¢coes do Regulamento Financeiro e das suas normas de execucao
que s3o aplicaveis e quais disposicdes que sio especificas do 11." FED. A presente proposta
corltém menos de metade do nimero de artigos face ao Regulamento Financeiro relativo ao
10. FED.

A proposta é acompanhada de um documento de trabalho dos servicos da Comissdo que
permite comparar a presente proposta a0 Regulamento Financeiro do 10." FED e constitui um
quadro sindptico das disposi¢cdes do Regulamento Financeiro e das suas hormas de execucao
que sdo aplicaveis a0 11." FED. Este documento comparativo indica as disposicdes do
Regulamento Financeiro e das normas de execucdo que ndo sdo aplicaveis sob a forma de
carateres riscados.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A proposta ndo tem incidéncia orcamental. O 11.” FED ndo estaincluido no orcamento da UE
e a sua dotacdo financeira € estabelecida no Acordo Interno. Como 0s recursos financeiros
serdo executados em conformidade com o Regulamento Financeiro do 11." FED, a sua adocéo
propriamente dita ndo tem incidéncia orcamental.
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2013/0320 (NLE)
Proposta de
REGULAMENTO DO CONSELHO

relativo ao Regulamento Financeir o aplicavel ao 11.° Fundo Europeu de
Desenvolvimento

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Acordo Interno entre os representantes dos Governos dos
Estados-Membros da Uni&o Europeia, reunidos no Conselho, relativo ao financiamento da
gjuda concedida pela Unido Europeia no ambito do quadro financeiro plurianua para o
periodo 2014-2020, em conformidade com o Acordo de Parceria ACP-UE (a seguir
denominado «Acordo Interno»), bem como a concessdo de assisténcia financeira aos paises e
territorios ultramarinos («PTU») aos quais se aplica a parte 1V do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia (a seguir denominado «Tratado»), nomeadamente o artigo
10.5,n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comisséo Europeia,,
Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas',

Tendo em conta o parecer do Banco Europeu de Investimento sobre as disposicdes que lhe
dizem respeito?,

Considerando o seguinte:

() E necessario estabel ecer as regras pormenorizadas para o pagamento das contribui¢des
dos Estados-Membros para o 11. Fundo Europeu de Desenvolvimento («11.° FED»),
instituido pelo Acordo Interno.

(2 E necessério estabelecer as condicbes em que o Tribunal de Contas exercera a sua
competénciaem relagdo ao 11. FED.

(3 E necessario estabelecer as regras pormenorizadas para a execucgo financeira do 11.°
FED relativas, nomeadamente aos principios aplicaveis, a constituicdo dos seus
recursos, aos intervenientes financeiros e as entidades responsaveis por tarefas de
execucdo orcamental; as decisdes de financiamento, as autorizagdes e aos pagamentos;
aos instrumentos de financiamento, incluindo contratos publicos, subvencoes,
instrumentos financeiros e fundos fiduciérios da Uni&o; a contabilidade e a prestagcdo
de contas; a auditoria externa do Tribunal de Contas e a quitagcdo pelo Parlamento
Europeu; bem como a Facilidade de Investimento gerida pelo Banco Europeu de
I nvestimento.

4) Por razbes de simplificagdo e de coeréncia, 0 presente regulamento deve ser
harmonizado, tanto quanto possivel, com o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012°

! JOCde,p..
2 JOCde,p..
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e com o Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012 da Comissao”. Este alinhamento
deve ser acancado mediante referéncias diretas a esses regulamentos e deve, por um
lado, permitir uma identificagdo fécil das especificidades na execuc&o financeira do
11" FED e, por outro, reduzir a diversidade das regras de financiamento da Unido no
dominio da agdo externa gue cria um Onus excessivo para os beneficiarios, a Comissdo
€ outros intervenientes.

E necessério recordar que o quadro para a execucgo financeira do 11." FED &, para
além do presente regulamento, constituido por diversos instrumentos. o Acordo de
Parceria entre os Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros assinado em Cotonu, em 23 de junho de 2000,
alterado no Luxemburgo em 25 de junho de 2010 e aterado em Uagadugu em 22 de
junho de 2010 (a seguir denominado («Acordo de Cotonu), em especial 0 seu anexo
IV; o Acordo Interno; a Decisao do Conselho de [data] relativa a associacdo dos paises
e territorios ultramarinos a Unido Europeia (a seguir denominada «Decisdo de
Associacdo Ultramarina»); € 0 Regulamento n.° [nimero] do Conselho de [datd]
relativo & aplicacdo do 11.” Fundo Europeu de Desenvolvimento (a seguir denominado
«Regulamento de execucao»).

A execucdo financeira do 11.” FED deve ser orientada pelos principios da unicidade e
da verdade orcamental, da unidade de conta, da universalidade, da especificagcdo, da
boa gestdo financeira e da transparéncia. Tendo em conta o seu carater plurianual, o
11.” FED n&o deve estar sujeito ao principio orcamental da anualidade.

As regras sobre os intervenientes financeiros, ou segja, 0s gestores or¢amentais e 0s
contabilistas, a delegacdo das suas fungdes, bem como a sua responsabilidade devem
ser alinhadas com o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, dado que a Comisséo
exerce a mesma responsabilidade executiva quando executa o 11.” FED.

E necessério fixar as regras pormenorizadas, segundo as quais, 0 gestor or¢amental
delegado da Comissao estabel ece os acordos necessarios com os Estados ACP (Africa,
Caraibas e Pacifico) e os PTU para garantir a boa execucéo das operaces, em estreita
colaboragdo com o gestor orcamental nacional, regional, intraeACP ou territorial
designado pelos Estados ACP ou pelos PTU.

As regras relativas a gestéo indireta, que implicam a atribuicdo de tarefas de execucéo
orcamental e suas condicdes e limites, devem ser alinhadas com o Regulamento (UE,
Euratom) n.°966/2012. Além disso, deve ser inserida uma disposicdo relativa a
subdelegacéo de tarefas de execucdo orcamental refletindo a que figura no
[regulamento que institui as normas comuns de execucao], a fim de assegurar uma
execucao coerente do financiamento da acdo externa. O presente regulamento deve, no
entanto, conter disposicOes especificas sobre os intervenientes que substituem
temporariamente o0 gestor orcamental nacional, sobre as responsabilidades atribuidas
pelos Estados ACP e pelos PTU a um prestador de servicos e sobre o refor¢o da
protecdo dos interesses financeiros da Unido, em caso de gestéo indireta com os
Estados ACP e os PTU.

Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de
2012, relativo as disposicdes financeiras aplicaveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (O L 298 de 26.10.2012, p. 1).

Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012 da Comissdo, de 29 de outubro de 2012, sobre as normas
de execucdo do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,
relativo as disposicdes financeiras aplicaveis ao or¢camento geral da Unido (JO L 362 de 31.12.2012, p.
1).
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Embora os recursos do FED n&o sejam executados no ambito da gestdo partilhada, o
presente regulamento deve permitir que, no ambito da cooperacéo regional entre os
Estados ACP e os PTU, por um lado, e as regifes ultraperiféricas da Unido, por outro,
os recursos do FED e o apoio do Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional
(«FEDER») a favor das regifes ultraperiféricas da Unido possam ser executados pela
mesma entidade, em conformidade com o presente regulamento, no que diz respeito
aos recursos do FED, e no &mbito da gestéo partilhada, no que diz respeito ao FEDER.

As disposicoes relativas as decisdes de financiamento devem ser alinhadas com as do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, quando a Comisséo executao 11. FED.

As regras relativas as autorizagOes devem ser alinhadas com as do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, com excegdo das relativas as autorizagGes provisionais que
nd devem estar disponiveis no 11." FED. Além disso, deve ser estabelecida uma
prorrogacdo dos prazos sempre que for necessario para as ag0es realizadas no ambito
da gestéo indireta pelos Estados ACP ou PTU.

Os prazos para os pagamentos devem ser alinhados com os do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012. Devem ser estabelecidas disposicdes especiais no caso de 0s
Estados ACP e os PTU n&o serem incumbidos de executar os pagamentos em gestéo
indireta, continuando, consequentemente, a Comissdo a efetuar pagamentos aos
beneficiérios.

As diversas disposicdes de aplicacdo relativas ao auditor interno, a boa administracéo
e as vias de recurso, a0 sistema informético, a transmissdo eletronica em linha, a
administracdo publica em linha, as san¢Ges administrativas e financeiras e a utilizagdo
da base de dados central sobre as exclusdes devem ser ainhadas com as do
Regulamento (UE, Euratom) n.°966/2012. Além disso, a protecdo dos interesses
financeiros da Unido através da aplicacdo de sangdes administrativas deve ser
reforcada e clarificada quando o 11." FED é executado em gestdo indireta com os
Estados ACP e osPTU.

As regras em matéria de contratos publicos, subvencdes, prémios e peritos devem ser
alinhadas com as do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012. As regras em matéria
de instrumentos financeiros e de fundos fiduciarios da Uni&o devem ser alinhadas com
ajustamentos devidos & natureza do 11." FED. O apoio orcamental aos PTU deve ter
em conta os lagos institucionais com os Estados-Membros em causa.

As regras em matéria de prestagdo de contas e contabilidade, bem como de auditoria
externa e de quitacdo, devem refletir as do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012,
afim de criar um quadro coerente para a execugdo e a prestacdo de informacgoes.

E necessério estabelecer as condigdes em que o Banco Europeu de Investimento
(«BEIl») gere certosrecursosdo 11. FED.

As disposices sobre a fiscalizacgo pelo Tribunal de Contas dos recursos do 11." FED
geridos pelo BEI devem respeitar o disposto no Acordo Tripartido entre o Tribuna de
Contas, 0 BEI e a Comissao, previsto no artigo 287.2, n.° 3, do Tratado.

As disposicOes transitorias devem estabelecer regras em matéria de tratamento de
saldos e receitas de anteriores Fundos Europeus de Desenvolvimento, bem como de
aplicacao do presente regulamento as operactes residuais ao abrigo dos mesmos.

A fim de permitir uma programaco e execucdo atempada dos programas do 11." FED,
0 presente regulamento deve entrar em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua
publicacéo no Jornal Oficial da Uni&o Europeia,
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PARTE |
DISPOSIGOES PRINCIPAIS

TiTULOI
OBJETO,AMBITO DE APLICACAO E DISPOSICOESGERAIS

A Artigo 1.°
Ambito de aplicacao

O presente regulamento estabelece as regras relativas a execugdo financeira dos recursos do

1

1

1." Fundo Europeu de Desenvolvimento (11." FED) e & prestacéo e auditoria das contas.

Artigo 2.°
Relacdo com o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, aplicavel ao or camento geral

Salvo indicagdo em contréario, as referéncias diretas feitas no presente regulamento as
disposi¢des do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 devem ser interpretadas no
sentido de incluir igualmente as referéncias as disposicdes correspondentes do
Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012.

As referéncias feitas no presente regulamento as disposicBes aplicaveis do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 ndo devem ser interpretadas no sentido de
incluir disposicdes processuais que ndo sio relevantes para o 11" FED,
nomeadamente as disposi ¢cdes em matéria de habilitacdo para adotar atos del egados.

As referéncias internas no Regulamento (UE, Euratom) n.°966/2012 ou no
Regulamento Delegado (UE) n.°1268/2012 ndo devem tornar as disposicoes
referidas indiretamente aplicaveisao 11. FED.

4. Os termos utilizados no presente regulamento tém o mesmo significado que o que

Ilhes é atribuido no Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, com excecdo das
aliineas a) a€), do artigo 2.° do mesmo regulamento.

Contudo, para efeitos do presente regulamento, 0s seguintes termos incluidos no
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 devem ser interpretados com os seguintes
ajustamentos:

(a) Por «orcamento» ou «orcamental» entende-se «11.” FED»;
(b) Por «autorizac8o orcamental» entende-se «autorizacao financeira»;
() Por «instituicdo» entende-se «a Comissao»;

(d) Por «dotagbes» ou «dotacdes operacionais» entende-se «recursos do 11.°
FED»;,

(e) Por «rubrica orcamental» ou «rubrica do orcamento» entende-se «af etacéo;

(f) Por «ato de base» entende-se, de acordo com o contexto, o Acordo Interno, a
Decisdo de Associacdo Ultramarina ou o Regulamento de execucéo;

(9) Por «pais terceiro» entende-se qualquer pais ou territério beneficiario
abrangido pelo ambito geogréfico do 11. FED.

A interpretagdo do presente regulamento deve ter por finalidade preservar a
coeréncia com o0 Regulamento (UE, Euratom) n.°966/2012, a menos que tal
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interpretagdo seja incompativel com as especificidades do 11.° FED, previstas no
Acordo de Cotonu, no Acordo Interno, na Decisdo de Associacdo Ultramarina ou no
Regulamento de execugao.

Artigo 3.°
Prazos, datas e ter mos

Salvo disposicdo em contrério, ao calculo dos prazos estabel ecidos no presente regulamento €
aplicavel o Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71°.

Artigo 4.°
Protecdo de dados pessoais

O presente regulamento aplica-se sem prejuizo do disposto na Diretiva 95/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho® e no Regulamento (CE) n.°45/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho’.

E aplicavel o artigo 29.° do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012 que diz respeito as
informagdes sobre a transferéncia de dados pessoais para fins de auditoria.

TITULOII
PRINCIPIOSFINANCEIROS

Artigo 5.°
Principios financeir os

Os recursos do 11." FED s3o executados em conformidade com os principios seguintes:
(@ Unicidade e verdade orcamental;

(b) Unidade de conta;

(© Universalidade;

(d) Especificacao;

(e Boa gestéo financeira;

() Transparéncia.

Artigo 6.°
Principio da unicidade e ver dade or camental

Nenhuma receita é cobrada, nem nenhuma despesa ef etuada, sem ser por imputacéo ao FED.

E aplicavel o artigo 8.2 n.” 2 e 3, bem como o artigo 8.2, n.°4, primeiro parégrafo, do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

> Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 do Conselho, de 3 de Junho de 1971, relativo a determinacdo

das regras aplicaveis aos prazos, as datas e aos termos (JO L 124 de 8.6.1971, p. 1).

6 Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativa a protecéo

das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses
dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).

! Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000,

relativo & protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
instituicdes e pelos 0rgdos comunitéarios e alivre circulagéo desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
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Artigo 7.°
Principio da unidade de conta

O artigo 19.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 sobre a utilizacdo do euro €
aplicavel mutatis mutandis.

Artigo 8.°
Principio da univer salidade

Sem prejuizo do artigo 9.°, a totalidade das receitas deve cobrir a totalidade dos pagamentos

previstos.

As receitas e as despesas s80 inscritas sem compensacao entre si, sem prejuizo do artigo 23.°
do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, no que diz respeito as regras das deducdes e da
compensacao das taxas de cambio, que sdo aplicaveis.

No entanto, as receitas referidas no artigo 9.2, n.° 2, alinea c), do presente regulamento séo
automati camente di minuidas dos pagamentos efetuados a titulo da autorizagdo que as gerou.

Artigo 9.°
Receitas afetadas

As receitas afetadas sdo utilizadas para financiar despesas especificas.

Constituem receitas af etadas:

@

(b)
(©
(d)
()
(f)

As contribuicBes financeiras dos Estados-Membros e de paises terceiros,
incluindo, em ambos 0s casos, as suas agéncias publicas, entidades juridicas e
pessoas singulares, de organizacOes internacionais relativas a determinados
projetos ou programas de assisténcia externa financiados pela Uni&o e geridos
pela Comissdo ou pelo BEI em seu nome em conformidade com o artigo 10.°
do [Regulamento de execucaol;

As receitas destinadas a um fim especifico, como os rendimentos de fundagoes,
as subvencoes, as doagoes e os legados;

As receitas provenientes da restituicdo, na sequéncia de recuperacdo, de
montantes pagos indevidamente;

As receitas provenientes de juros sobre pré-financiamentos, sem prejuizo do
artigo 8.5, n.° 4 do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012;

As restituicOes e receitas provenientes de instrumentos financeiros nos termos
do artigo 140.° n.° 6, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012;

As receitas provenientes do reembolso ulterior de impostos nos termos do
artigo 23.2, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

3. As receitas afetadas referidas no n.° 2, adineas a) e b), financiam despesas
determinadas pelo doador, sob reserva de aceitagéo pela Comisséo.

As receitas afetadas referidas no n.° 2, alineas e) e f), financiam despesas analogas
aquelas a partir das quais foram geradas.

4. O artigo 184.°, n° 3, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 é aplicavel
mutatis mutandis.
5. O artigo 22.° n.1 e 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 relativo a

liberalidades é aplicavel as receitas afetadas referidas no n.° 2, dliinea b), do presente
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artigo. No que diz respeito a0 artigo 22.°, n.°2, do Regulamento (UE, Euratom)
Nn.° 966/2012, a aceitacéo de uma liberalidade esta sujeita a autorizacdo do Conselho.

6. Os recursos do 11." FED correspondentes a receitas afetadas so disponibilizados
automaticamente, assim que as receitas forem recebidas pela Comisséo. No entanto,
a previsdo de créditos produz o efeito de tornar disponiveis recursos do 11." FED no
caso das receitas afetadas referidas no n.° 2, adinea a), quando o acordo com o
Estado-Membro € expresso em euros; 0os pagamentos a titulo das referidas receitas s6
podem ser efetuados quando estas tiverem sido recebidas.

Artigo 10.°
Principio da especificacéo

Os recursos do 11." FED s30 especificados por Estado ACP ou PTU, segundo os principais
instrumentos de cooperagao.

No que se refere aos Estados ACP, estes instrumentos sdo estabelecidos pelo Protocolo
Financeiro do anexo I-C do Acordo de Cotonou. Esta afetacéo de recursos (indicativa) baseia-
se igualmente nas disposi¢des do Acordo Interno e do Regulamento de execucdo e tem em
conta 0S recursos reservados para as despesas de apoio associadas a programacdo e a
execucdo, de acordo com o artigo 6.° do referido Acordo Interno.

No que se refere aos PTU, estes instrumentos sdo estabelecidos na Parte |V da Decisdo de
Associacgo Ultramarina e no anexo 1. A afetac@o destes recursos tem também em conta a
reserva ndo afetada prevista no artigo 3.2, n.° 3, do referido anexo, bem como 0s recursos
relativos a estudos ou acbes de assisténcia técnica nos termos do artigo 1.2, n.° 1, alineac),
desse anexo.

Artigo 11.°
Principio da boa gestdo financeira

1. E aplicavel o artigo 30.% n.* 1 e 2, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012
relativo aos principios da economia, da eficiéncia e da eficacia. E aplicavel o artigo
18.° do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012.

2. Sé0 estabelecidos objetivos especificos, mensuréveis, redizavels, relevantes e
caendarizados. A redlizacdo desses objetivos € acompanhada com base em
indicadores de desempenho.

3. A fim de melhorar o processo de tomada de decisdes, em particular para justificar e
especificar a determinacdo das contribuicdes a pagar pelos Estados-Membros a que
serefere 0 artigo 21.°, € necessario proceder as seguintes avaliagdes:

(@) A utilizacgo de recursos do 11." FED é precedida por uma avaliagdo ex ante da
operacdo arealizar, abrangendo os elementos enumerados no artigo 18.° n.° 1,
do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012;

(b) A operacdo € submetida a uma avaliagcdo ex post com vista a assegurar que 0s
resultados esperados justificaram os meios utilizados.

4. Os instrumentos de financiamento previstos no Titulo VIII e as modalidades de
execucdo previstos no artigo 17.° sdo escolhidos em funcdo da sua capacidade para
atingir os objetivos especificos das acfes e da sua capacidade para produzir
resultados, tendo em conta, em especial, 0s custos dos controlos, 0s encargos
administrativos e o risco previsivel de incumprimento. Em relaco as subvencoes,
deve ter-se em conta o0 recurso a montantes Unicos, taxas fixas e custos unitarios.
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Artigo 12.°
Controlointerno

E aplicavel o artigo 32.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

Artigo 13.°
Principio datransparéncia

O 11."FED é executado e objeto de prestacso de contas no respeito pelo principio da
transparéncia

As previsdes anuais relativas as autorizagdes e pagamentos a que se refere o disposto
no artigo 7.° do Acordo Interno sdo publicadas no Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

Sem prejuizo do disposto no artigo 4.° do presente regulamento, sdo aplicaveis o
artigo 35.°, n.°2, primeiro pardgrafo e o artigo 35.° n.° 3, do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, relativo a publicacéo de informagdes sobre os destinatarios e
de outras informagdes. Para efeitos do artigo 21.°, n.°2, segundo parégrafo, do
Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012, por «localizacdo» deve entender-se,
sempre que necessario, 0 equivaente a regido ao nivel NUTS 2 quando o
beneficiario for uma pessoa singular.

As acBes financiadas ao abrigo do 11." FED podem ser executadas mediante um
cofinanciamento conjunto ou paralelo.

Em caso de cofinanciamento paralelo, uma acéo é dividida em vérias componentes
claramente identificaveis, sendo cada uma das quais financiada por um dos diferentes
doadores que asseguram o cofinanciamento de forma a que seja sempre possivel
identificar o destino do financiamento.

Em caso de cofinanciamento conjunto, o custo total de uma agdo € repartido entre os
doadores que asseguram o cofinanciamento, sendo os recursos agregados, de forma a
que deixa de ser possivel identificar a fonte de financiamento de uma atividade
especifica no @mbito da acdo. Em tais casos, a publicacdo ex post das subvencdes e
contratos, como previsto no artigo 35.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012,
deve cumprir as regras da entidade responsavel pela execucdo, se for caso disso.

A Comissao deve, se necessario, tomar todas as medidas necessarias para assegurar a
visibilidade do apoio financeiro da Unido. Ta deve incluir medidas que impdem
requisitos de visibilidade sobre os beneficiarios de fundos da Unido, exceto em casos
devidamente justificados. A Comissdo € responsavel pelo acompanhamento do
cumprimento desses requisitos.

TITULOIII )
RECURSOSDO 11."FED E SUA EXECUCAO

Artigo 14.° .
Fontesdosrecursosdo 11 FED

Os recursos do 11." FED sdo constituidos pelos fundos referidos no artigo 1.2, n.*° 2, 4 e 6, do
Acordo Interno; pelos fundos referidos no artigo 1.° n.° 9; e por outras receitas afetadas,
referidas no artigo 9.° do presente regulamento.
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Artigo 15.°
Estruturado 11.” FED

As receitas e despesas do 11." FED séo classificadas segundo o tipo ou a utilizagdo para que
foram afetadas.

PT

Artigo 16.°

Execucéo do 11." FED em conformidade com o principio da boa gest&o financeira

A Comissdo assume as competéncias da Uni&o definidas no artigo 57.° do Acordo de
Cotonou e na Deciséo de Associacao Ultramarina.
Para esse fim, executa as receitas e despesas do 11." FED em conformidade com o
disposto na presente Parte e na Parte |11 do presente regulamento, sob a sua propria
responsabilidade e no limite dos recursos do 11.” FED.

Os Estados-Membros cooperam com a Comissdo para que os recursos do 11." FED
sejam utilizados em conformidade com o principio da boa gestéo financeira.

Artigo 17.°
M odalidades de execucao

Séo aplicaveis os artigos 56.° e 57.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

Sob reserva do disposto nos n.®° 3 a 5, sdo aplicaveis as regras relativas as
modalidades de execucdo previstas no Capitulo2 do Titulo IV da Parte | do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, e os artigos 188.° e 193.° do presente
regulamento. Todavia, ndo é aplicavel o disposto no artigo 58.°2, n.° 1, alinea b), e no
artigo 59.° do referido regulamento, relativamente a gestdo partilhada com os
Estados-Membros.

As entidades responsaveis devem assegurar a coeréncia com a politica externa da UE
e podem confiar tarefas de execucdo orcamental a outras entidades em condicoes
equivalentes as aplicaveis a Comissdo. Os Estados-Membros devem cumprir
anualmente as suas obrigacbes estabelecidas no artigo 60.°, n.°5, do Regulamento
(UE, Euratom) n.° 966/2012. O parecer de auditoria deve ser apresentado no prazo de
um més apos a apresentacdo do relatorio e da declaracéo de gestdo, a fim de ser tido
em conta na declaracéo de garantia da Comissdo. Os Estados ACP e os PTU podem
igualmente confiar tarefas de execucéo orcamental no ambito dos respetivos servicos
e organismos regidos pelo direito privado com base num contrato de prestacéo de
servigos. Estes organismos sdo selecionados com base num procedimento aberto,
transparente, proporcionado e ndo discriminatério, que evite conflitos de interesses.
O acordo de financiamento estabelece as condi¢Bes do contrato de prestacdo de
SErvigos.

Quando o 11.” FED é executado em gestdo indireta com Estados ACP ou PTU, sem
prejuizo das responsabilidades dos Estados ACP ou dos PTU agindo na sua
capacidade de entidades adjudicantes, a Comissao:

(@ Cobra, se necessario, os montantes devidos dos beneficiarios em conformidade
com o artigo 80.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, nomeadamente
por meio de uma decisdo que constitui titulo executivo em condigdes idénticas
as previstas no artigo 299.° do Tratado;
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(b) Pode, sempre que as circunstancias o exijam, impor san¢des administrativas
e/ou financeiras nas mesmas condicBes que as constantes do artigo 109.° do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

Para o feito, o acordo de financiamento deve incluir disposi¢es sobre a cooperacdo
entre a Comissdo e o Estado ACP ou PTU.

A assisténcia financeira da Unido pode ser prestada através de contribuicbes para
fundos internacionais, regionais ou nacionais, tais como os ingtituidos ou geridos
pelo BEI, por Estados-Membros, por paises terceiros ou por organizactes
internacionais, a fim de mobilizar o financiamento conjunto de vérios doadores, ou
para fundos instituidos por um ou vérios doadores com vista a execucdo conjunta de
projetos.

TiTULOIV
INTERVENIENTESFINANCEIROS

Artigo 18.°

Disposicles gerais sobre os inter venientes financeir os e respetiva responsabilidade

A Comissdo disponibiliza a todos os intervenientes financeiros 0S recursos
necessarios para desempenharem as suas fungbes e uma carta que descreve
pormenorizadamente as suas tarefas, direitos e obrigacoes.

E aplicavel o artigo 64.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 relativo a
separacdo de funcdes.

O Capitulo 4 do Titulo IV da Parte | do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012
relativo a responsabilidade dos intervenientes financeiros é aplicavel mutatis
mutandis.

Artigo 19.°
Gestor orcamental

Sé0 aplichveis os artigos65.°, 66.° e 67.° do Regulamento (UE, Euratom)
Nn.° 966/2012 relativos respetivamente, ao gestor orcamental, aos seus poderes e
funcdes e aos poderes e funcdes dos chefes das delegacdes da Uni&o.

Sempre que o gestor or¢camental responsavel da Comissdo tiver conhecimento de
problemas a nivel dos procedimentos relativos & gestéo dos recursos do 11.° FED,
estabelece, em conjunto com o gestor orcamental nacional ou regional, intraACP ou
territorial, todos os contactos Uteis no intuito de corrigir a situacéo e adota todas as
medidas que considere necessarias. Nos casos em que o gestor orcamental nacional,
regional, intracACP ou territorial ndo assegurar ou ndo tiver capacidade para
assegurar as fungdes que lhe sdo confiadas pelo Acordo de Cotonou ou pela Decisao
de Associacdo Ultramarina, o gestor orcamental responsavel da Comissdo pode
substitui-lo temporariamente e agir em nome e por conta deste; nesse caso, a
Comissdo pode receber uma compensacdo financeira pela carga de trabalho
administrativo adicional em que incorreu, compensacdo essa a cargo dos recursos
afetados ao Estado ACP ou ao PTU em causa.
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Artigo 20.°
Contabilista

O contabilista da Comissdo é o contabilistado 11.° FED.

Séo aplicdveis o artigo 68.°, com excecdo do n.° 1, segundo paragrafo, e o artigo 69.°
do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, relativos, respetivamente, aos poderes
e funcbes do contabilista e aos poderes que podem ser delegados pelo gestor
orcamental. N&o sdo aplicaveis o artigo 54°, o artigo 57.°, n.° 3, o artigo 58.°, n.° 5,
segundo paragrafo; e o artigo 58.° n° 6, do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1268/2012.

N TiTULOV
OPERACOESRELATIVASASRECEITAS

Artigo 21.°
Contribuicdo anual e parcelas

Nos termos do artigo 7.° do Acordo Interno, o limite maximo do montante anual da
contribui¢do para 0 ano n + 2 e 0 montante anual da contribui¢géo para o ano n + 1,
bem como o respetivo pagamento em trés parcelas, sdo determinados nos termos do
procedimento estabelecido nos n.”® 2 a 7 do presente artigo.

As parcelas a pagar por cada Estado-Membro séo determinadas de modo a serem
proporcionais as contribuicbes de cada Estado para o 11.° FED, ta como
estabelecido no artigo 1.2, n.° 2, do Acordo Interno.

A Comissdo apresenta, até ao dia 20 de outubro do ano n, uma proposta em que
indica:

—  olimite méximo do montante anual da contribui¢do parao anon + 2,

— 0 montante anual da contribuicdo paracanon + 1,

— 0 montante da primeira parcela da contribui¢do parao anon + 1.
O Conselho decide sobre a proposta até ao dia 15 de novembro do ano n.

Os Estados-Membros pagam a primeira parcela da contribui¢do parao ano n + 1 até
ao dia2l dejaneirodo anon + 1.

Até 15 de junho do ano n + 1, a Comissdo apresenta uma proposta em que indica:
— 0 montante da segunda parcela da contribuicéo parao ano n + 1;

— um montante anua revisto da contribuicdo para 0 anho n + 1 em
conformidade com as necessidades efetivas, nos casos em que, nos
termos do artigo 7.2, n.° 3, do Acordo Interno, o montante anual deixar de
corresponder as necessidades efetivas.

O Conselho decide sobre a proposta no prazo maximo de 21 dias de calendario a
contar da data de apresentacdo da proposta pela Comisséo.

Os Estados-Membros pagam a segunda parcela até 27 de julho do ano n +1.

Até 15 de junho do ano n + 1, a Comissdo, tendo em conta as previsdes do BEI no
que se refere a gestdo e funcionamento da Facilidade de Investimento, incluindo as
bonificacfes de juros que sdo aplicadas pelo BEI, adota e comunica ao Conselho o
mapa das autorizacbes e dos pagamentos e o montante anual dos pedidos de
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contribuicdes feitos no ano n e a efetuar nosanos n + 1 e n + 2. Os montantes para 0s
anosn + 1 en + 2 baseiam-se ha capacidade de execucao efetiva do nivel de recursos
proposto.

Até 10 de outubro do ano n + 1, a Comisséo apresenta uma proposta em que indica:
— 0 montante daterceira parcela da contribuicdo anual paraoanon + 1,

— um montante anua revisto da contribuicdo para 0 ano n + 1 em
conformidade com as necessidades efetivas, nos casos em que, nos
termos do artigo 7.°, n.° 3, do Acordo Interno, o montante anual deixar de
corresponder as necessidades efetivas.

O Conselho decide sobre a proposta no prazo maximo de 21 dias de calendario a
contar da data de apresentacdo da proposta pela Comisséo.

Os Estados-Membros pagam aterceira parcela até 21 de novembro do ano n +1.

A soma das parcelas relativas a um determinado ano ndo pode exceder o montante
anual da contribuicéo fixado para esse ano. O montante anual da contribui¢do ndo
pode exceder o limite maximo fixado para esse ano. O limite méximo ndo pode ser
aumentado, salvo nos termos do artigo 7.°, n.° 4, do Acordo Interno. Qualquer
eventual aumento do limite méximo deve constar das propostas a que se referem 0s
n.° 2, 3 e 5 do presente artigo.

O limite méximo do montante anual da contribui¢do para 0 ano n + 2, 0 montante
anual da contribuicéo parao ano n + 1 e as parcel as das contribui ¢cdes especificam:

(@ O montante gerido pela Comisséo e

(b) O montante gerido pelo BEI, incluindo as bonificacdes de juros geridas por
essa institui¢ao.

Artigo 22.°
Pagamento das par celas

Para efeitos dos pedidos de contribuicBes, comeca-se por esgotar 0os montantes
previstos nos Fundos Europeus de Desenvolvimento anteriores, de acordo com a
respetiva sequéncia.

As contribui¢des dos Estados-Membros sdo expressas e pagas em euros.

A contribuicéo referida no artigo 21.°, n.° 7, dinea @) é creditada por cada Estado-
Membro numa conta especial, denominada «Comisséo Europeia — Fundo Europeu
de Desenvolvimento», aberta no banco central desse Estado-Membro ou na
instituicdo financeira por este designada. O montante de tais contribuicGes
permanece nessas contas especiais até ser necessario efetuar 0s pagamentos. A
Comisséo envida todos os esforgos para efetuar os levantamentos das contas
especiais de modo a manter a reparticdo das disponibilidades nessas contas, em
conformidade com a tabela de contribui¢do prevista no artigo 1.2, n.° 2, alinea a), do
Acordo Interno.

A contribuicdo referida no artigo 21.°, n.° 7, alinea b), do presente regulamento, é
creditada por cada Estado-Membro, em conformidade com o disposto no artigo 53.°,
n.°1.
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Artigo 23.°
Juros por montantes de contribuicdo em falta

1 No termo do prazo previsto no artigo 21.%, n.° 2, 3 e 5, o Estado-Membro em causa é
obrigado a pagar juros em conformidade com as seguintes condicoes:

(@ Os juros sdo calculados a taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas
operagdes principais de refinanciamento, publicada na Série C do Jornal
Oficial da Unido Europeia, em vigor no primeiro dia de calendario do més de
vencimento, majorada de 2 pontos percentuais. Essa taxa sera majorada de 0,25
% por cada més de mora.

(b) S&o devidos juros relativos ao periodo decorrido entre o dia de calendério
seguinte ao do termo do prazo de pagamento e a data do pagamento.

2. Relativamente a contribuicdo referida no artigo 21.°, n.° 7, alinea a), os juros de mora
sdo creditados numa das contas referidas no artigo 1.2, n.° 6, do Acordo Interno.

Relativamente a contribuicdo referidano artigo 21.2, n.° 7, alinea b), os juros de mora
s80 creditados na Facilidade de Investimento, em conformidade com o disposto no
artigo 53., n.° 1.

Artigo 24.°
Solicitagéo das contribuigdes em falta

No termo da vigéncia do protocolo financeiro do anexo I-C do Acordo de Cotonou, a parte
das contribuic¢des ainda devida pel os Estados-Membros, nos termos do artigo 21.°, é solicitada
pela Comissdo e pelo BEI, em funcéo das necessidades, nas condicdes fixadas pelo presente
regulamento.

Artigo 25.°
Outras operacdesrelativas asreceitas

1. S0 aplicaveis os artigos 77.°a79.°, 0 artigo 80.°, n.” 1 e 2, e os artigos 81.°a82.° do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, relativos a previsdes de créditos, ao
apuramento de créditos, a emissdo de ordens de cobranca e regras relativas a
cobranga, ao prazo de prescricao e ao tratamento nacional dos créditos da Uni&o. A
cobranca pode ser efetuada mediante uma decisdo executéria ao abrigo do
artigo 299.° do Tratado.

2. No que diz respeito ao artigo 77.°, n.° 3, e ao artigo 78.%, n.° 2, do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, a referéncia aos recursos proprios deve entender-se como
sendo as contribui¢des dos Estados-Membros previstas no artigo 21.°

3. O artigo 83.° n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012 é aplicavel as
cobrangas em euros. No que respeita as cobrancas em moeda local, aplica-se se a
taxa for a do banco central do pais emissor da moeda em vigor no primeiro dia de
calendario do més em gque a ordem de cobranca € emitida.

4. No que diz respeito a0 artigo84.°, n.°3, do Regulamento Del egadcg (UE)
Nn.c 1268/2012, o registo dos créditos é estabelecido separadamente parao 11. FED e
€ acrescentado ao relatorio referido no artigo 44.°, n.° 2.

5. N&o sdo aplicaveis os artigos 85.° e 90.° do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1268/2012.
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~ TiTuLovi
OPERACOESRELATIVASASDESPESAS

Artigo 26.°
Decisdes de financiamento

A autorizacdo das despesas € precedida de uma decisdo de financiamento adotada pela
Comissao.
E aplicavel o artigo 84.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, com excegéo do n.° 2.

Artigo 27.°
Regras apliciveis as autorizagdes

1. S8o aplicaveis o artigo 85.°, com excecdo do n.° 3, alinea c), os artigos 86.°, 87.°,
185.°, 0 artigo189.°, n.”* 1 e 2 do Regulamento (UE, Euratom) n.°966/2012
respeitantes as autorizagdes e a execucdo de acdes externas. N&o sdo aplicavels o
artigo 95.°, n.°2, o artigo 97.°, n.° 1, alineas a) e €), e 0 artigo 98.° do Regulamento
Delegado (UE) n.° 1268/2012.

2. No que se refere a aplicacdo do artigo 189.°, n.° 2, do Regulamento (UE, Euratom)
Nn.© 966/2012, o prazo para celebrar contratos e convencdes de subvencao especificos
destinados a executar a agcdo pode ser prorrogado para além de trés anos a contar da
data da celebracéo da convencdo de financiamento no caso em que os Estados ACP e
os PTU confiem tarefas de execucdo orgcamental nos termos do artigo 17.°, n.° 3, do
presente regulamento.

3. Sempre que os recursos do 11.° FED forem executados em gestdo indireta com
Estados ACP ou PTU, o gestor orcamental competente pode, mediante aceitacdo de
justificagdo, prorrogar 0 prazo de dois anos a que se refere o artigo 86.°, n.° 5,
terceiro paragrafo, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012; assim como o prazo
de trés anos a que se refere o artigo 189.°, n.° 2, segundo parégrafo.

4. No final dos prazos prorrogados referidos no n.° 3 do presente artigo ou dos prazos
referidos no artigo 86.°, n.°5, terceiro parégrafo, e no artigo 189.° n.° 2, segundo
parégrafo, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, os saldos ndo utilizados sdo,
se for caso disso, objeto de anulagdo da autorizagéo.

5. Sempre que forem adotadas medidas ao abrigo dos artigos 96.° e 97.° do Acordo de
Cotonu, a contagem dos prazos de prorrogacao referidos no n.° 3 do presente artigo,
no artigo 86.2, n.° 5, terceiro parégrafo e no artigo 189.°, n.° 2, segundo paragrafo, do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 pode ser suspensa.

6. Para efeitos do artigo 87.°, n.°1, adinea c) e n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE,
Euratom) n.°966/2012, a conformidade e a regularidade sd0 avaliadas tendo em
conta as disposi¢des aplicavels, nomeadamente, os Tratados, o Acordo de Cotonu, a
Decisdo de Associacdo Ultramarina, o Acordo Interno e o presente regulamento, bem
como todos os atos adotados em execucdo dessas disposi ¢oes.

7. Cada compromisso juridico prevé expressamente que a Comissdo e o Tribuna de
Contas tém poderes de verificacdo e de auditoria e que 0 OLAF tem poderes de
investigagcdo, com base em documentos ou no local, sobre os beneficiarios,
contratantes e subcontratantes que tenham recebido fundos do 11.° FED.
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Artigo 28.°
Liquidacéo das despesas, emissao de or dens de pagamento e pagamento das despesas

S0 aplicaveis os artigos 88.%, 89.° e 90.°, com excecdo do n.° 4, segundo parégrafo e os
artigos 91.° e 184.°, n.° 4 do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

Artigo 29.°
Prazos par a efetuar pagamentos

1 Sob reserva do disposto no n.°2, € aplicavel o artigo 92.° do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012 aos pagamentos efetuados pela Comissao.

2. Sempre que os recursos do 11." FED forem executados em gestdo indireta com
Estados ACP ou com PTU e a Comissdo efetuar os pagamentos, em seu home, 0O
prazo referido no artigo 92.° n 1, adinea b), do Regulamento (UE, Euratom)
n. 966/2012 é aplicavel a todos os pagamentos ndo referidos na alinea a). A
convencdo de financiamento inclui as disposicfes necess&rias para assegurar a
colaboracéo em tempo Util da entidade adjudicante.

3. Os créditos relativos a pagamentos em atraso, pelos quais a Comissao € responsavel,
s80 por ela suportados através dos recursos da conta ou contas previstas no artigo 1.°,
n.° 6, do Acordo Interno.

TITULOVII )
DIVERSAS DI SPOSI GOES DE EXECUGAO

Artigo 30.°
Auditor interno

O auditor interno da Comiss3o é o auditor interno do 11." FED. Sao aplicaveis os artigos 99.°
e 100.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 996/2012.

Artigo 31.°
Sistemas infor maticos, transmissao eletr 6nica e administracdo em linha

As disposicdes dos artigos 93.%, 94.° e 95.° do Regulamento (UE, Euratom) 0n.° 966/2012,
relativas a gestao eletronica das operagdes e documentos sdo aplicaveis ao 11. FED mutatis
mutandis.

Artigo 32.°
Boa administracéo e vias de recurso

Séo aplicaveis os artigos 96.° e 97.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

Artigo 33.°
Utilizacdo da base de dados central sobre as exclusdes

A base de dados central sobre as exclusbes criada nos termos do artigo 108.°, n.°1, do
Regulamento (UE, Euratom) n.°966/2012, que contém elementos sobre os candidatos e
proponentes, e 0s requerentes e beneficiarios que estdo numa das situaces referidas no
artigo 106.% no artigo 109.°, n.° 1, alinea b), primeiro parégrafo; e no artigo 109.2, n.° 2, ainea
a), do referido regulamento é utilizada para a execucgo do 11.” FED.
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O artigo 108.°%, n.°2 e 5, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 e os artigos 142.° e
144.° do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012, relativos a utilizacdo da base de dados
central sobre as exclusdes e a0 acesso a esta Ultima, sdo aplicaveis mutatis mutandis.

Relativamente ao artigo 108.°, n.° 2, do Regulamentoo (UE, Euratom) n.° 966/2012, os
interesses financeiros da Uni&o incluem a execugdo do 11. FED.

Artigo 34.°
Acordos administrativos com o SEAE

Podem ser acordadas disposicdes pormenorizadas entre 0 Servico Europeu para a Acéo
Externa (SEAE) e os servigcos da Comissao, a fim de facilitar a execucéo pelas delegacdes da
Unido dos recursos previstos para as despesas de apoio associadas ao 11." FED, nos termos do
artigo 6.° do Acordo Interno.

TiTULOVIII
INSTRUMENTOSDE FINANCIAMENTO

Artigo 35.°
Disposicdes gerais sobre os instrumentos de financiamento

1. Para efeitos da prestacdo de assisténcia financeira ao abrigo do presente titulo, a
cooperacdo entre a Unido e os Estados ACP e os PTU pode assumir a forma,
nomeadamente, de:

(8 Acordos triangulares, mediante os quais a Unido coordena com qualquer pais
terceiro asua assisténcia a um Estado ACP, PTU ou regido,

(b) Medidas de cooperacdo administrativa, tais como a geminagdo entre
ingtituicdes publicas, autoridades locais, organismos publicos nacionais ou
entidades de direito privado investidas de uma missdo de servico publico de um
Estado-Membro e de um pais ACP ou PTU, bem como medidas de cooperacéo
com a participagdo de peritos do setor publico enviados pelos Estados-
Membros e pelas suas autoridades regionais e locais,

(c) Contribuigdes para as despesas necessarias para Criar e gerir uma parceria entre
0s setores publico e privado,

(d) Programas de apoio as politicas setoriais, mediante os quais a Unido presta
apoio aum programa setorial de um Estado ACP ou PTU, e

(e) Bonificagdes de juros, em conformidade com o artigo 37.°.

2. Para além dos instrumentos de financiamento previstos nos artigos 36.° a 42.° a
assi sténcia financeira pode também ser prestada através dos seguintes instrumentos:
(@ Reducéo da divida no ambito de programas de reducdo da divida acordados

internacional mente;

(b) Programas setoriais e gerais de importacdo, em casos excecionais, que podem

assumir aformade:
—  programas setoriais de importacdo em espécie;

—  programas setoriais de importacdo sob a forma de contribuicdes em
divisas para financiar importacdes para 0 setor em causa; ou
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—  programas gerais de importagdo sob a forma de contribui¢des em divisas
parafinanciar importaces gerais de uma vasta gama de produtos.

A assisténcia financeira pode igualmente ser prestada através de contribui¢des para
fundos internacionais, regionais ou nacionais, tais como os instituidos ou geridos
pelo Banco Europeu de Investimento, por Estados-Membros, por Estados ACP ou
PTU e regides ou por organizacOes internacionais, a fim de mobilizar o
financiamento conjunto de vérios doadores, ou para fundos instituidos por um ou
varios doadores com vista a execucao conjunta de projetos.

O acesso reciproco por instituices financeiras da UE a instrumentos financeiros
instituidos por outras organi zacoes deve ser promovido, se adequado.

Na execucdo do seu apoio a transicdo e reforma nos Estados ACP e PTU, a Unido
utiliza e partilha as experiéncias dos Estados-Membros e os ensinamentos retirados.

Artigo 36.°
Contratacédo publica

E aplicavel o artigo 101.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 relativo a
definicdo dos contratos publicos.

As entidades adjudicantes para efeitos do presente regulamento sdo as seguintes:
(@ A Comissdo, em nome e por conta de um ou mais Estados ACP ou PTU,;

(b) As entidades e pessoas referidas no artigo 185.° do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, a quem foram confiadas as correspondentes tarefas de
execucao orcamental.

Aos contratos publicos adjudicados pel as entidades adjudicantes referidas no n.° 2 do
presente artigo, ou em seu nome, sdo aplicaveis as disposicdes do Capitulo 1 do
Titulo V da Parte | e do Capitulo 3 do Titulo 1V da Parte || do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, com excegao:

(@ Do artigo 103.° do artigo 104.°, n.° 1, segundo paragrafo e do artigo 111.° do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012;

(b) Do artigp127.°, .3 e 4, do artigo 128.°, dos artigos 134.° a 137.°, do
artigo 139, .3 a 6, do artigo 148.° n.C4, do artigo 151.° n.2, do
artigo 160.°, do artigo 164.°, e da segunda frase do artigo 260.° e do artigo
262.° do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012.

O artigo 124.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012 ¢é aplicavel aos
contratos imobiliérios.

O primeiro parégrafo do presente nimero néo é aplicavel as entidades adjudicantes
referidas no n.° 2, alinea b), se, na sequéncia dos control os referidos no artigo 61.° do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, a Comissdo as tiver autorizado a utilizar
0S seus proprios procedimentos de adjudicacéo de contratos.

Para os contratos publicos adjudicados pela Comissdo por sua propria conta, bem
como as agdes de execucdo relativas a gjuda a gestéo de crises e a protegdo civil e as
operacoes de gjuda humanitéria séo aplicaveis as disposi¢cdes do Titulo V da Parte |
do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.
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Em caso de n&o observancia dos procedimentos previstos nas disposi¢oes referidas
no n.° 3, as despesas relativas as operacfes em causa ndo sdo elegiveis para o
financiamento do 11. FED, sob reserva do principio de proporcionalidade.

Os procedimentos de adjudicacdo de contratos a que se refere o n.°3 devem ser
definidos na convencéo de financiamento.

Relativamente ao artigo 263.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012:

(@ Entende-se por «anuncio de informag&o prévia» um andncio, através do qual as
entidades adjudicantes ddo a conhecer, a titulo indicativo, 0 montante total
previsto e o objeto dos contratos e contratos-quadro gque tencionam adjudicar
durante um exercicio, com exclusdo dos contratos que seguem o procedimento
por negociagdo sem publicagdo prévia de andncio de concurso;

(b) Entende-se por «anincio de concurso» 0 meio mediante o qual as entidades
adjudicantes comunicam a sua intencdo de lancar um procedimento de
adjudicacdo de um contrato ou de um contrato-quadro ou de introduzir um
sistema de aquisi¢ao dinamico, em conformidade com o artigo 131.°.

(c) Entende-se por «anuncio de adjudicagcdo» a forma de dar a conhecer os
resultados do procedimento de adjudicacéo de contratos, de contratos-quadro
ou de contratos com base num sistema de aquisi¢éo dinamico.

Artigo 37.°
Subvencbes

Sob reserva do disposto nos n.”® 2 e 3 do presente artigo, sdo aplicaveis o Titulo VI
daParte|; e 0 artigo 192.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

As subvencbes sdo contribuicOes financeiras diretas, concedidas a titulo de
liberalidade, acargo do 11. FED, tendo em vista financiar:

(& Uma agdo, nomeadamente realizada por uma agéncia da Unido, destinada a
contribuir para alcancar um objetivo do Acordo de Cotonu, da Decisdo de
Associagdo Ultramarina ou de um programa ou projeto adotado em
conformidade com o disposto nos referidos acordo ou deciséo; ou

(b) O funcionamento de um organismo que prossiga um objetivo mencionado na
aineaa).

Uma subvencgdo na ace¢do da alinea @) pode ser concedida a um organismo referido
no artigo 208.°, n.° 1, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

Quando trabalha com partes interessadas locais, a Comissdo tem em conta as suas
especificidades, incluindo as suas necessidades e 0 seu contexto, ao definir as
modalidades de financiamento, o tipo de contribuicdo, as modalidades de
adjudicacdo e as disposicdes administrativas para a gestdo de subvencdes, com o
objetivo de ter acesso e responder melhor a mais vasta gama possivel de partes
interessadas a nivel local. Devem ser incentivadas as modalidades especificas, como
acordos de parceria, apoio financeiro a terceiros, montantes Unicos, atribuicdo direta
ou convites a apresentacao de propostas de elegibilidade restrita.

N&o constituem subvencdes para efeitos do presente regulamento:

(@ Os elementos referidos nas alineas b) a f), h) e i) do artigo 121.°, n.°2, do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012,
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(b) O apoio referido no artigo 35.2, n.° 2, do presente regulamento.

5. N&o sdo aplicaveis os artigos 175.° e 177.° do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1268/2012.
Artigo 38.°
Prémios

E aplicavel o Titulo VII da Parte | do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, com exceGao
do artigo 138.°, n.° 2, segundo parégrafo.

Artigo 39.°
Apoio or camental

E aplicavel o artigo 186.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

O apoio orcamental geral ou setorial da UE baseia-se na responsabilizacdo mutua e no
compromisso comum a valores universais e visa reforcar as parcerias contratuais entre a UE e
os Estados ACP ou os PTU, afim de promover a democracia, os direitos humanos e o Estado
de direito, apoiar um crescimento econdmico sustentavel einclusivo e erradicar a pobreza.

Qualquer decisdo de conceder apoio orcamental deve basear-se em politicas de apoio
orcamental acordadas pela UE, num conjunto claro de critérios de elegibilidade e numa
avaliacdo cuidadosa dos riscos e beneficios.

Um dos fatores determinantes para uma decisdo deste tipo consiste numa avaliacdo do
compromisso, dos antecedentes e dos progressos dos Estados ACP e dos PTU em matéria de
democracia, dos direitos humanos e do Estado de direito. O apoio a0 orcamento €
diferenciado de forma a responder melhor ao contexto politico, econébmico e social dos
Estados ACP e dos PTU, tendo em conta as situactes de fragilidade.

Quando concede apoio orcamental, a Comissdo define claramente as condi¢es aplicaveis,
assegura 0 acompanhamento e apoia igualmente o refor¢co do controlo parlamentar e das
capacidades de auditoria, assim como 0 aumento da transparéncia e o acesso do publico a
informagao.

O desembolso do apoio orgamental fica subordinado a realizaco de progressos satisfatérios
na consecucao dos objetivos acordados com os ACP e os PTU.

Quando é concedido apoio or¢camental a um PTU, sdo tidos em conta os lagos institucionais
deste ao Estado-Membro em causa.

Artigo 40.°
I nstrumentos financeir os

Os instrumentos financeiros podem ser estabelecidos na decisdo de financiamento a que se
refere o artigo 26.°. S&o estabel ecidos, sempre gque possivel, sob alideranca do BEI ou de uma
instituicdo financeira multilateral europeia, como o BERD, ou uma instituicdo financeira
bilateral europeia, por exemplo, os bancos bilaterais de desenvolvimento, eventualmente
associados a subvencdes adicionais concedidas por outras fontes.

A Comissdo pode executar instrumentos financeiros em regime de gestdo direta ou de gestéo
indireta, confiando tarefas as entidades nos termos do artigo 58.°, n.° 1, alinea c), pontos ii),
iii), v) e vi, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012. Estas entidades devem cumprir 0s
requisitos do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 e respeitar os objetivos, normas e
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politicas da Unido, bem como as melhores préticas em matéria de utilizagcdo dos fundos da
Unido, bem como de comunicacéo de informagdes neste dominio.

E aplicavel o Titulo VIII da Parte | do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, com
excecdo do artigo 139.%, n.° 1, n.° 4, primeiro paragrafo, e n.° 5.

Os instrumentos financeiros podem ser agrupados em mecanismos regionais para efeitos da
execucdo e da elaboracdo de relatorios.

Artigo 41.°
Peritos

Sdo aplichveis o artigo 204.°, segundo paragrafo, do Regulamento (UE, Euratom)
Nn. 966/2012 e o artigo 287.° do Regulamento Delegado (UE) n.° 1268/2012, relativos aos
peritos externos remunerados.

Artigo 42.°
Fundosfiduciarios da Unido

1. Sob reserva do n.° 2 do presente artigo, € aplicavel o artigo 187.° do Regulamento
(UE, Euratom) n.° 966/2012.

2. No que diz respeito ao artigo 187.°, n°8, do Regulamento (UE, Euratom)
n.2 966/2012, o comité competente é o comité a que se refere o artigo 8.° do Acordo
Interno.

) TITULOIX
PRESTACAO DE CONTASE CONTABILIDADE

Artigo 43.°
Contabilidade do 11.° FED

1 As contas do 11.” FED, que descrevem a sua situacdo financeira em 31 de dezembro
de um determinado exercicio, incluem:

(@ Asdemonstragdes financeiras,
(b) O relatdrio sobre a execucdo financeira.

As demonstracbes financeiras devem ser acompanhadas pelas informacdes
fornecidas pelo BEI, em conformidade com o artigo 57.°.

2. O contabilista envia as contas provisorias ao Tribunal de Contas até 31 de marco do
exercicio seguinte ao do exercicio encerrado.

3. O Tribuna de Contas formula, até 15 de junho do exercicio seguinte, as suas
observacdes rel ativamente as contas provisorias, no que se refere a parte dos recursos
do 11." FED cuja execuco financeira é assegurada pela Comissao, a fim de permitir
a Comissdo aintroducdo das correcdes consideradas necessarias com vista a elaborar
as contas definitivas.

4. A Comissdo aprova as contas definitivas e transmite-as ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e ao Tribunal de Contas até 31 de julho do ano seguinte ao exercicio
encerrado.
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E aplicavel o artigo 148.°, n.° 3, segundo parégrafo, do Regulamento (UE, Euratom)
n.° 966/2012.

As contas definitivas sdo publicadas no Jornal Oficial da Uni&o Europeia,
juntamente com a declaracdo de fiabilidade apresentada pelo Tribunal de Contas em
aplicagdo do artigo 49.°, até 15 de novembro do exercicio seguinte.

As contas provisorias e definitivas podem ser enviados nos termos dos n.*° 2 e 4 por
mel os el etronicos.

Artigo 44.°
Demonstracdes financeiras e relatorio sobre a execucao financeira

E aplicavel o artigo 145.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

O relatério sobre a execucdo financeira é elaborado pelo gestor orcamental
competente e transmitido ao contabilista até 15 de marco, com vista a sua inclusdo
nas contas do 11." FED. Apresenta uma imagem verdadeira e apropriada dos
elementos de execucdo dos recursos do 11." FED em matéria de receitas e despesas.
E apresentado em milhdes de euros e inclui:

(@ A conta de resultados da execucdo financeira, na qual serd recapitulada a
totalidade das operacOes financeiras do exercicio em termos de receitas e
despesas,

(b) O anexo a conta de resultados da execucdo financeira, que completa e comenta
as informagdes fornecidas por aquela conta.

A conta de resultados da execugdo financeira contém os seguintes quadros:
(@ Um quadro descritivo da evolucéo das dotacfes ao longo do exercicio findo;

(b) Um quadro indicando o montante global, por dotacdo, das autorizacOes, dos
fundos imputados e dos pagamentos efetuados no decurso do exercicio e 0s
respetivos montantes cumul ados desde a aberturado 11. FED.

Artigo 45.°

Acompanhamento pela Comisséo e pelo BEI e comunicacao de infor macoes

A Comissdo e 0 BEI asseguram, no ambito das suas competéncias respetivas, 0
acompanhamento da utilizacgo pelos Estados ACP, pelos PTU ou por qualquer outro
beneficidrio da ajuda prestada a titulo do 11." FED, bem como da execucdo dos
projetos financiados pelo 11." FED, centrando-se, especialmente, nos objetivos
contemplados nos artigos55.° e 56.° do Acordo de Cotonou e nas disposicoes
correspondentes da Decisio de Associagao Ultramarina.

O BEIl informa periodicamente a Comissdo sobre a execucdo dos projetos
financiados pelos recursos do 11.” FED por si administrados, em conformidade com
os procedimentos definidos nas orientagdes para o funcionamento da Facilidade de
Investimento.

A Comisséo e o BEI facultam aos Estados-Membros informagdes sobre a execucéo
das operagBes dos recursos do 11. FED, tal como previsto no artigo 18.° do
Regulamento de execucdo. A Comissdo comunica estas informagdes ao Tribunal de
Contas, em conformidade com o disposto no artigo 11.°, n.° 6, do Acordo Interno.
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Artigo 46.°
Contabilidade

As regras contabilisticas referidas no artigo 1043.0, n°1, do Regulamento (UE, Euratom)
Nn.© 966/2012 sdo aplicaveis aos recursos do 11. FED geridos pela Comisséo. Tais regras séo
aplicaveisao 11. FED, tendo em conta a natureza especifica das suas atividades.

Os principios contabilisticos previstos no artigo 144.° do Regulamento (UE, Euratom)
Nn.2 966/2012 sdo aplicaveis as demonstracdes financeiras referidas no artigo 44.° do presente
regulamento.

Sdo aplicaveis os artigos 151.°, 153.%, 154.° e 155.° do Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012.

O contabilista elabora e, ap6s consulta d9 gestor orcamental competente, adota o plano de
contabilidade a aplicar as operacbes do 11. FED.

Artigo 47.°
Contabilidade or camental

1 A contabilidade orcamental Oproporciona um registo pormenorizado da execucao
financeira dos recursos do 11. FED.

2. A contabilidade financeira deve apresentar a totalidade:
(@) Das dotacdes e dos correspondentes recursos do 11.” FED;
(b) Das autorizagdes financeiras,

(c) Dos pagamentos, créditos apurados e cobrancas realizados no decurso do
exercicio, inscritos pelo seu montante integral e sem qualquer compensagao
entre s.

3. Se necessario, nos casos em que as autorizagOes, pagamentos e créditos sejam
expressos em moedas nacionais, 0 sistema contabilistico permite o seu registo em
moeda nacional, paral elamente a contabilizacdo em euros.

4. As autorizagdes financeiras globais sdo contabilizadas em euros, pelo valor das
decisbes de financiamento adotadas pela Comissdo. As autorizagbes financeiras
individuais sdo contabilizadas em euros, pelo contravalor equivalente dos
compromissos juridicos. Esse contraval or tem eventual mente em conta:

(@ Uma provisdo para pagamento de despesas reembolsaveis, mediante a
apresentacdo de documentos comprovativos,

(b) Uma provisao pararevisdo dos precos, aumento das guantidades e imprevistos,
tal como definidos nos contratos financiados pelo 11. FED;

(c) Umaprovisdo financeira para flutuacdes das taxas de cambio.

5. A totalidade dos documentos contabilisticos respeitantes & execucdo de uma
autorizacdo € conservada durante um periodo de cinco anos a contar da data da
decisdo de quitaco relativa & execuco financeira dos recursos do 11." FED, prevista
no artigo 50.°, respeitante ao exercicio no decurso do qual a autorizacdo foi encerrada
do ponto de vista contabilistico.
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TITULOX )
AUDITORIA EXTERNA EQUITACAO

Artigo 48.°
Auditoria externa e quitacdo relativas a Comissao

1 No que diz respeito as operacdes financiadas pelos recursos do 11." FED, cuja gestdo
€ assegurada pela Comissao nos termos do artigo 16.°, o Tribunal de Contas exerce
0s seus poderes em conformidade com as disposi¢oes do presente artigo e do artigo
490,

2. Sdo aplicaveis os artigos 159.°, 160.°, 161.°, com excecdo do n.°6, o artigo 162.°,
com excecdo do n.° 3, primeiro periodo, e do n.°5, e o0 artigo 163.° do Regulamento
(UE, Euratom) n.° 966/2012.

3. Para efeitos da aplicacdo do artigo 159.°, n.°1, do Regulamento (UE, Euratom)
Nn.°966/2012, a fiscalizagdo pelo Tribunal de Contas tem em conta os Tratados, o
Acordo de Cotonu, a Decisdo de Associacdo Ultramarina, o Acordo Interno, o
presente regulamento e todos o0s outros atos adotados em execugcdo desses

instrumentos.

4. Para efeitos da aplicagcdo do artigo 162.°, n.° 1, do Regulamento (CE, Euratom)
Nn.° 966/2012, a dataindicada na primeira frase é de 15 de junho.

5. O Tribunal de Contas € informado das regras internas referidas no artigo 56.2, n.° 1,

do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, incluindo a nomeacdo dos gestores
orcamentais, bem como o ato de delegacdo a que se refere o artigo 69.° do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.

6. As autoridades nacionais de auditoria dos Estados ACP e dos PTU sdo incentivadas a
participar nos trabalhos do Tribunal de Contas.

7. O Tribunal de Contas pode emitir pareceres sobre questées relacionadas com o 11.”
FED a pedido de uma das outras institui ¢cbes da Uni&o.

Artigo 49.°
Declaracéo defiabilidade

Simultaneamente com o relatorio anua referido no artigo 162.° do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, o Tribunal de Contas envia ao Parlamento Europeu e ao Conselho
uma declaragdo de fiabilidade das contas e que atesta a legalidade e regularidade das
respetivas operagdes, sendo publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 50.°
Quitacao
1. A decisdo de quitacdo diz respeito as contas referidas no artigo 43.°, com excegdo da parte
fornecida pelo BEI, em conformidade com o artigo 57.°, e é adotada em conformidade com
o0s artigos 164.° e 165.°, n.°2 e 3 do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012. A quitacdo
referida no artigo 164.°, n.°1, do Regulamento (UE, Euratom) n.°966/2012 é dada em
relacso aos recursos do 11." FED geridos pela Comissio em conformidade com o artigo 16.°,
n.° 1, do presente regulamento para o exercicio n.

A decisdo de quitacdo € publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

S30 aplicaveis os artigos 166.° e 167.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012.
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PARTE |1
FACILIDADE DE INVESTIMENTO

Artigo 51.°
Papel do Banco Europeu de Investimento

O BEI gere a Facilidade de Investimento e executa as operacdes correspondentes, incluindo as
bonificagbes de juros e a assisténcia técnica, em nome da Unido, em conformidade com a
Parte Il do presente regulamento.

Além disso, o BEI assegura a execuc¢do financeira das outras operacOes realizadas por meio de
financiamento a partir dos seus recursos proprios, em conformidade com o artigo 4.° do
Acordo Interno, eventualmente em articulagdo com bonificagdes de juros concedidas com
base nos recursos do 11." FED.

A execucdo da Parte Il do presente regulamento ndo cria quaisquer obrigacdes ou
responsabilidades para a Comisséo.

Artigo 52.°
Previsdes relativas as autorizagdes e pagamentos da Facilidade de I nvestimento

Anuamente, 0 BEI comunica a Comissdo, antes de 1 de setembro, as suas previsdes de
autorizacoes e pagamentos necessarias a elaboracdo da comunicacdo prevista no artigo 7.2, n.°
1, do Acordo Interno, no que se refere as operacdes da Facilidade de Investimento, incluindo
as bonificacbes de juros que executa, em conformidade com o Acordo Interno. O BEI
comunica a Comissdo, quando considerado necess&rio, as previsdes atuadizadas de
autorizacoes e pagamentos. As modalidades sdo definidas na convencdo de gestdo a que se
refere o artigo 55.°, n.° 4, do presente regulamento.

Artigo 53.°
Gestdo das contribuicdes para a Facilidade de I nvestimento

1. As contribuigdes previstas no artigo 21.°, n.° 7, alinea b), e adotadas pelo Conselho,
S80 pagas, sem custos para os beneficiarios, pel os Estados-Membros ao BEI, através
de uma conta especial aberta pelo BEI em nome da Facilidade de Investimento de
acordo com as modalidades de aplicagdo estabel ecidas na convencéo de gestéo a que
serefere o artigo 55.°, n.° 4.

A datareferidano artigo 1.2, n.° 5, do Acordo Interno é 31 de dezembro de 2030.

Salvo decisdo em contrario do Conselho em relagdo a remuneragdo do BEI, nos
termos do artigo 5.° do Acordo Interno, os montantes recebidos pelo BEI através do
saldo credor das contas especiais referidas no n.°1 sdo registados a crédito da
Facilidade de Investimento e tidos em consideragéo para efeitos dos pedidos de
contribuicdo a que se refere o artigo 21.° e sdo utilizados para honrar eventuais
obrigacdes financeiras apos 31 de dezembro de 2030.

4. O BEI assegura a gestdo de tesouraria em relagdo aos montantes referidos no n.° 1,
em conformidade com as modalidades fixadas na convencdo de gestdo a que se
refere o artigo 55.°, n.° 4.

5. A Facilidade de Investimento é gerida em conformidade com as condic¢des previstas
no Acordo de Cotonou, na Decisdo de Associagao Ultramarina, no Acordo Interno e
na Parte I do presente regulamento.
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Artigo 54.°
Remuneracéo do BEI

O BEI é remunerado segundo uma formula que permita a cobertura integral dos custos, no
gue se refere a gestdo das operacOes efetuadas no ambito da Facilidade de Investimento. O
Conselho toma as decisdes em matéria de recursos e mecanismos de remuneracéo do BEI, em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, do Acordo Interno. As modalidades de aplicacdo dessa
decisdo sdo integradas na convencao de gestdo a que serefere o artigo 55.°, n.° 4.

Artigo 55.°
Execucdo da Facilidade de I nvestimento

1. No que se refere a instrumentos financiados pelos recursos do 11." FED cuja gestdo é
assegurada pelo BEI, aplicam-se as regras proprias do BEI.

2. O BEI pode, no caso de projetos ou programas cofinanciados pelos Estados-
Membros ou respetivos organismos de execucdo, e em resposta as prioridades
enunciadas nas estratégias de cooperacao por pais e nos documentos de programacao
estabel ecidas no Regulamento de execucdo e previstos no artigo 10.°, n.° 1, segundo
e terceiro parégrafos, do Acordo Interno e no artigo 74.° da Decisdo de Associacéo
Ultramarina, confiar aos Estados-Membros ou aos respetivos organismos tarefas de
execucdo da Facilidade de Investimento.

3. Os nomes dos beneficiarios de apoio financeiro no ambito da Facilidade de
Investimento sdo publicados pelo BEI, salvo se a divulgacdo de tais informacdes for
suscetivel de prejudicar os interesses comerciais dos beneficiarios, no respeito das
exigéncias de confidencialidade e de seguranca, em especia de protegdo dos dados
pessoais. Os critérios de divulgacdo e o nivel de pormenor da publicagdo tém em
conta as especificidades do setor e da natureza da Facilidade de Investimento.

4. As modalidades de aplicacéo da presente parte sdo objeto de uma convencéo de
gestéo entre a Comissao, agindo em nome da Unido, e o BEI.

Artigo 56.°
Comunicacao de informagdesrelativas a Facilidade de | nvestimento

O BEI informa regularmente a Comissdo acerca das operagOes efetuadas no ambito da
Facilidade de Investimento, incluindo as bonificacdes de juros; a utilizagdo de cada pedido de
contribuicdes pagas ao BEI; e, em especial, 0s montantes totais trimestrais das autorizagoes,
contratos e pagamentos, segundo as modalidades definidas na convencéo de gestéo prevista
no artigo 55.°, n.° 4.

Artigo 57.°
Contabilidade e demonstracdes financeir as da Facilidade de | nvestimento

1. O BEI mantém a contabilidade da Facilidade de Investimento, nomeadamente das
bonificages de juros por si executadas e financiadas pelo 11." FED, afim de permitir
um rastreio de todo o circuito dos fundos, desde o recebimento até ao desembolso e,
subsequentemente, as receitas a que dao origem e eventuai s recuperacdes posteriores.
O BEI define as regras e métodos contabilisticos aplicaveis, que se baseiam nas
normas internacionais de contabilidade e comunica-as a Comissdo e aos Estados-
Membros.
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2. O BEI envia anualmente ao Conselho e a Comissao um relatério sobre a execucéo
das operacBes financiadas por recursos do 11." FED, cuja gestdo seja por s
assegurada, incluindo as demonstragdes financeiras elaboradas segundo as regras e
métodos referidos no n.° 1 e as informacdes previstas no artigo 44.°, n.° 3.

Estes documentos séo apresentados sob a forma de projeto até 28 de fevereiro e, na
sua versdo definitiva, até 30 de junho do exercicio seguinte, com o objetivo de
permitir que a Comissdo elabore, nos termos do artigo 11.°, n.° 5, do Acordo Interno,
as contas referidas no artigo 43.° do presente regulamento. O relatério sobre a gestéo
financeira dos recursos geridos pelo BEI é por ele apresentado a Comissdo até 31 de
marco.

Artigo 58.°
Auditoria externa e quitagdo relativas as oper actes do BEI

As operacdes financiadas pelos recursos do 11.” FED, geridos pelo BEI em conformidade com
o disposto na Parte |1, sdo objeto de procedimentos de auditoria e quitacdo do BEI. As normas
de auditoria a realizar pelo Tribunal de Contas sdo estabelecidas num acordo tripartido
celebrado entre o BEI, a Comiss&o e o Tribunal de Contas.
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_ PARTEIII
DISPOSIGOES TRANSITORIASE FINAIS

~'I'I'TULOI
DISPOSICOESTRANSITORIAS

Artigo 59.°
Transfer éncia de saldos remanescentes de fundos eur opeus de desenvolvimento
anteriores

As transferéncias para o 11." FED dos saldos remanescentes dos recursos constituidos no
ambito dos Acordos Internos relativos a0 8.°, 9.° e 10.° dos fundos europeus de
desenvolvimento (a seguir denominados «FED anteriores») sdo efetuadas de acordo com o
artigo 1.°, n.° 2, alineab), n.° 3, e n.° 4, do Acordo Interno.

Artigo 60.°
Receitas provenientes dos jur os sobre os recur sos de FED anteriores

Os saldos remanescentes de receitas de juros produzidos por recursos de FED anteriores sdo
transferidos parao 11.” FED e afetados aos mesmos fins que as receitas previstas no artigo 1.°,
n.° 6, do Acordo Interno. O mesmo se verifica relativamente as receitas diversas de FED
anteriores constituidas, nomeadamente, por juros de mora recebidos por atrasos de
pagamentos das contribuicbes dos Estados-Membros para os referidos fundos. Os juros
produzidos pelos recursos do 11.° FED geridos pelo BEI sdo acrescidos & Facilidade de
Investimento.

Artigo 61.°
Reducéo das contribuicbes em funcdo dos saldos remanescentes

Os montantes de projetos realizados no quadro do 10.° FED ou de FED anteriores ndo
autorizados nos termos do artigo 1.2, n.° 3, do Acordo Interno ou anulados nos termos do
artigo 1.° n° 4, do Acordo Interno, salvo decisdo em contré&rio do Conselho, por
unanimidade, sdo deduzidos das contribui¢des dos Estados-Membros previstas no artigo 1.°,
n.° 2, alinea @), do Acordo Interno.

O impacto sobre a contribuicdo de cada Estado-Membro € calculado proporcionalmente a sua
contribuicdo parao 9.° e 10.° FED. O impacto é calculado anualmente.

Artigo 62.°
Aplicacdo do presente regulamento as oper aces a titulo dos FED anteriores

As disposi¢des do presente regulamento relativas aos intervenientes financeiros, as operactes
associadas as receitas, aos procedimentos de liquidacdo, de emisséo de ordens de pagamento e
de pagamento das despesas, aos sistemas informaticos, as subvencdes, a adjudicacdo de
contratos, a prestacéo de contas e a contabilidade, bem como a auditoria externa e a quitacéo,
aplicam-se também as operagdes financiadas com base em FED anteriores, no respeito dos
compromissos juridicos existentes. Estas disposicbes ndo se aplicam a Facilidade de
[nvestimento.
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Artigo 63.°
L ancamento dos procedimentos de contribuicao

O procedimento relativo as contribuices dos Estados-Membros a que se referem os
artigos 21.° a 24.° aplica-se, pela primeira vez, as contribui¢des do ano N + 2, na condicéo de
0 Acordo Interno entrar em vigor entre 1 de outubro do ano N e 30 de setembro do ano N + 1.

TiTULOII
DISPOSICOESFINAIS

Artigo 64.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel apartir de 1 dejaneiro de 2014.

O presente regulamento é obrigatério em todos o0s seus elementos e diretamente aplicavel nos
Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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